
 

様式第７号（第18第２項） 

 

業 務 等 質 問 回 答 書 

提出日：令和６年４月23日 

発 注 機 関 名 長野県産業労働部営業局 公  告  日 令和６ 年 ３ 月 28 日 

業 務 名  

業 務 箇 所 名 

欧州におけるブランドプロモーション及びファンネットワーク構築業務 

質 問 内 容 質問① 企画書の記載場所に関する質問です。 

以下の仕様書と様式第８号附票の記載箇所で合っていますか？ 

＜仕様書６委託業務内容＞ 

(1)長野ファンのコミュニティ構築・運用及び育成 

イ新規長野ファンの発掘・育成・招へい 

＜様式８号の附票＞ 

(3)フランスにおける長野県に想いを持つ人々によるコミュニティ作りの

手法及び実施計画 

 

質問② 「体験の場」の回数について 

以下の通り合計３回以上でしょうか？ 

＜仕様書６委託業務内容＞ 

（２）フランスを中心とした欧州での「体験の場」の企画・運営等 

・パリにおいて２回以上、その他地域において１回以上開催すること。 

＜様式第８号の附票＞ 

イフランスを中心とした欧州での「体験の場」の企画・運営等 

（ア）昨年度までに関係を構築したレストラン等での「体験の場」の企画・

運営 

（イ）その他「体験の場」の企画・運営（パリ１回以上、その他地域１回

以上） 

 

質問③＜仕様書６委託業務内容＞（３）イ外部メディアを活用した情報発

信について 

「新規長野ファンの発掘・育成・招へいするメディア」とは別メディアの

提案が必要ですか？ 

 

質問④＜仕様書６委託業務内容＞（３）ウオウンドメディア掲載用コンテ

ンツ制作について 

「オウンドメディア」とは長野県ブランドサイト「Stories of Nagano」で

すね？ 

 

 



 

質問⑤＜仕様書６委託業務内容＞ウオウンドメディア掲載用コンテンツ制

作について 

コンテンツ制作は、日・仏・英の３言語制作ですか？ 

 

質問⑥＜仕様書６委託業務内容＞（３）エ長野県ブランドサイト「Stories 

of Nagano」の引継ぎ 

移転先サーバーは、日本国内、欧州内のどちらを希望されていますか？ 

 

回答日：令和６年４月24日 

回 答 質問① ご認識のとおりです。 

 

質問② ご認識のとおりです。 

 

質問③ 同じメディアでも問題ありません。 

また、別メディアを提案していただいても構いません。 

 

質問④ ご認識のとおりです。 

 

質問⑤ ご認識のとおり、日・仏・英の３言語での制作をお願いします。 

仕様書に記載が漏れており申し訳ありません。 

 

質問⑥ 日本国内か欧州内かは問いません。 

 

 


